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Nuwa wayakanaya

mesamuna, NUw
minumashew ashishirna,
nuwa ichingaro zantkanaya
ktungpani atusina.

e Mayaha,
mayaha ?
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Nuw kuki ndunari,itaro
tsiyatkina, nuw kitsi ndunari,
itaro mazinakina, wandati
pakchitatena uw kapunktatena
izuro kizpur tsirenn atina nuwa

kuruzkatssina.

Kurim wanusi










>@<( % >@<(
><<>< ><<>< X
><<><§>><<><g> %

RO
<<> <<> <<> <<>
.
o ><>><§><<><

o
o oooenide

.

@é@é@éé@é@é@éi@



Nuw turikichtana amusha

tsipusampana, nuwapa
ichingarusin michitkanayaq,
pakchewtam amusha
watarewtam nuwa

e Mayaha,
mayaha ?
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Nuw wachumbenari
arajamashi, amusha tariya
xanganshi munisiyaw
wacho, nuwa katunganaya
kayanachuri.
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Nuw turikchi, kizpur kama
uw kashanchtama, yuwash
ashkacho kamachpi amusha
wachumbenari arajamashi.

e Mayaha,
mayaha ?
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Tariya muchishi
warowa pshkorutaro,
arapimandari
pchazakinag, itaro kama
amusha wakungur tariya

wansho.

e Mayaha,
mayaha ?

Kurisha
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Nuw zapiri tariya
muchuzi,mangishi tariya
kungunata amusha
wanutsirshti mburshi.

e Mayaha,
mayaha ?
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Me ponen en la mesa, soy de
diferentes formas, todos me
necesitan para comer.

Soy redonda y saltarina,
conmigo todos juegan, grandes
Y pequenos me buscan, también

me patean.

Soy redondita, muy dulce
o acidita, a veces puedo
ser verde y otras de color
anaranjado.

No tengo boca, pero hablo, no
tengo orejas, pero escucho,
aunque soy pequeno o grande
siempre suena fuerte cuando
alguien llama.

celular

Soy de color anaranjado, y
tengo pepitas negras en mi
barriga, me comen cuando ya
estoy suavecita.

papaya

. Tengo hojas en mi cabeza que
naranja |  separecen a una corona, soy
| aspera por fuera, pero dulce y

Mi cascara tiene pelos,
mi corazon tiene agiiita
trasparente y refrescante, mi
pulpa es blanca y carnosa

jugoso por dentro.
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